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A székelyek madara. 
A közmondás szerint: halász, vadász. ma- ; 

darász, üres tarisznyában kotorász. 
Milyen időkorból származik ez a példa- 

beszéd? Alighanem ab- 
ból az időből, amikor 
a nép már megtanulta 

földmivelés hasznát, 
legismerte a mezei 
munka áldásait. 
Mert volt idő, amikor 
halászat, vadászat, 

! nadarászat tette a nép 
kenyérkeresetét. Ma 
már nehezen tudjuk 
Iképzelni, hogy na- 
vobb tömegek hogyan 
udnak ezekből a gyüj- 
tögető, a véletlen sze- 
rencsétől függő foglal- 
kozásokból megélni. A 
halászat és vadászat 
még hagyján, de mi- 
lyen módot nyujtott a 
keresetre a madará- 
szat? 

Madarászaton sem- 
ni esetre azt a kárté- 
kony mulatságot kell 
erteni, amit a Talu ne- 
meletlen gyermekei 
ilyenkor a madarak 
szaporitása idején üz- 

nek. Régentén a fel- 
nőttek folytatták a 
madarász mesterséget 
s vidékenként az a né- 
lány ember, akik en- 
nek a foglalkozásnak éltek, nem is kotorász- 
tak üres tarisznyában. Az erdélyi fejedelmek 
nek Bethlennek, Rákócinak, Ápafinak jól 
fizetett madarászai voltak. Ezeknek egyré- 
sze a fejedelmi udvarban élt, más részük kint 
a falvakon teljesitett madarász- -szolgálatot. 
z utóbbiaknak az volt a fő kötelességük, 

10gy madár-költés idején a vadászat céljaira 

Vadász sólyom. 

nevelendő fiókákat felkutassák, 
és fölneveljék. 

A legkitünőbb vadászó madár a sólyom 

élszedjék 

volt. A betanitott só- 
lyommal minden ma- 
darat el lehetett fo- 
gatni, de a sólyom a 
nyulat és őzet is ura 
zsákmányául tudta ej- 
teni. Akkoriban tehát 
amikor a puska még 
nem volt föltalálva, a 
sebes-szárnyu sólyom 
volt a madaraknak és 
kis vadaknak legve- 
szedelmesebb ellen- 
sége. A régi urak éle- 
tét a solymászat nél- 
kül el sem lehetett kép- 
zelni. Császárok, ki- 
rályok, fejedelmek, föl- 
desurak gyönyörköd- 
tek a jóljáró merész 
ragadozók szárnyalá- 
sában. 
A mi hegyes, sziklás 

erdélyi vidékeink a 
legkitüunőbb vadász- 
sólymokat nevelték. 
Korond, Sófalva, Pa- 
rajd, Lővéte erdőségei 
nagyon sok sólymász- 
nak adtak jövedel- 
mező foglalkozást. A 
solymárok nemcsak 
nagy összegeket kap- 
tak betanitott ma- 

daraikért. (Egy-egy szebb sólyomért akkora 
összegeket kapott a székely, hogy négy ök- 
röt vehetett rajta). De a fejedelmek soly- 
márai nagy kiváltságokat, előnyöket élvez- 
tek, egész falu adóját rótták le pár jóröptú 
sólyommal. 

Ezeket az emlékeket nemcsak szórakoz- 
tatás céljából elevenitjük föl. A solymászat 
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ujra divatba kezd jönni. Magyarországon 

például, Gödöllőn, szakszerüen foglalkoz- 

nak a sólyom nevelésével. A nevelés ered- 

ményeit, a sólymokkal való vadászatot az 

olasz királynak és leányának is bemutatták. 

A lovas zsákmányra repiti a sólymot. 

De ujabban hadi célokra is fölhasznál- 

ják a sólymokat. Már a világháboruban 

sólymokkal fogatták el a postagalambokat. 

Most rendszeresen képezik ki erre a célra 

a leggyorsabb szárnyu légi harcosokat. 

Eljöhet az idő, hogy a székely havasok 

sólyomfészkei megint megélhetést nyujtanak 

az ügyes madarászoknak. 

A falusi nép életének muzeumában. 

Őfelsége, Károly király látogatást tett 

Kolozsváron. Az ünnepségeknek érdekes 

pontja volt a néprajzi muzeum fölkeresése. Ez 

a muzeum Erdély minden népének szép ké- 
szitményeit bemutatja. Kalotaszeg, Torockó, 

Székelyföld és Szilágyság magyar életéről 

seintén érdekes képet nyujt a mugeum. 

Jelenet a zsuki lóversenyről. 

mennek. 
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Róma vagy Moszkva ? 
Az egész ország katholikus közvéleménye 

nagy érdeklődéssel tekint a Brassóban tar- 
tandó katholikus nagygyülés elé, amelynek 
vezérgondolata - nyilt harc a bolsevizmus 
ellen. A nagygyülést e hó 27-ikén és a követ- 
kező napokon tartják meg, s az — az egész 
romániai magyar katholikusságnak nagysza- 
básu megnyilatkozása lesz a hit mellett. Elő- 
reláthatólag a mostani brassói nagygyülés 
nemcsak látogatottságban, hanem a szivek 
lelkesedésében hitbéli megerősödésében felül 
fogja mulni az eddigi összes nagygyüléseket. 
A katholikusságnak mélységes oka van arra, 
hogy hitet tegyen Krisztus mellett s egysége- 
sen tiltakozzék az istentelenség ellen. A 
nagygyülés központja különben még március 
19-én megjelent pápai körlevél alapján meg- 
jelölte a nagygyülésnek a vezéreszméjét: 
Krisztus vagy Antikrisztus, Róma vagy 
Mosekva2 Ez a jelszó az egész keresztény vi- 
lágot bejárta s mindenütt egyetlen táborba 
tömöritette a katholikus hivőket, olyan tá- 
borba, ahol egyelőre a hit fegyverével harcol- 
nak a minden vallásosságot felperzselő vörös 
bolsevizmus ellen. 

Már ez év első felében a katholikus 
templomokban mindenütt Hitvalló napokat 
tartottak s a katholikus lelkeket előkészitették 
a bolsevizmus elleni küzdelemre. A Hitvalló 
napoknak méltő betetőzése lesz a brassói nagy- 
gyülés, ahol a romániai magyar katholikus- 
ság a keresztény hit és erkölcs mellett tesz 
tanuságot s ugyanakkor a mindent megrontó 
bolsevizmus elleni harcát azon be fogja jelen- 
teni. Sohasem volt időszerübb ez az állásfog- 
lalás, mint épen ma, midőn az egész világ lé- 
legzetvisszafojtva, megdöbbenve figyeli az 
oroszországi vérengzéseket. A megbomlott 
idegzetü vörös cár, Sztalin előtt gyanus min- 
denki, aki él. Egyre-másra gyilkoltatja le leg- 
kiválóbb munkatársait, a bolsevista tan tudó- 
sait és gyakorlati alkalmazóit. Az egyik angol 
lap nagyon találóan irta, midőn Sztalin egy- 
szerre nyolc vezető generálist lövetett agyon, 
hogy a vörös diktátor a szovjet haderő agyve- 

ejét operálta ki. De egyre-másra fogatta le és 
övette agyon népbiztosait, volt barátait, aki 
gondolkozni mert és birálta müködését. 
Borzalmas üldözésben volt része az egyház- 

nak is. Templomokat romboltak le, papokat 
lőttek halomra, puskatussal és sortüzzel ker- 
gették ki azokat a hivőket, akik összegyültek 
és hitük szerint imádkozni mertek. 

A legembertelenebb szemforgatás, midőn 
szabad vallásgyakorlásról beszélnek ott, ahol 
a szovjet alkotmány 124-ik cikke azt mondja: 
„Elismertetik a vallások gyakorlatának sza- 
badsága, valamint a vallásellenes propagania 
minden ember részére 

Mit jelent ez? 
Semmi mást, mint azt, hogy az állam ál- 

tal támogatott vallásellenes propaganda sza- 
badon elgázolhat és vérbe fojthat minden val- 
lásosságot és szabad teret nyithat az istente- 
lenségnek, hitetlenségnek és erkölcstelen 
ségnek. 
EÉEbből a talajból nőtt ki Sztalin mai rend- 

szere s ebből a talajból fakadt az a mindent 
elboritő vérengzés, amely nemcsak megdöb- 
benti, hanem rettegésben is tartja az egész 
világot. A Népszövetség tagállamai most döb- 
bennek rá, hogy milyen mérhetetlen könnyel- 
müséget követtek el akkor, amidőn a szovjetet 
a népszövetségi tagállamok közzé vették fel. 
Azőóta a vörös diplomácia szabadon dolgozik 
a világ forradalmasitásán s a spanyol esemé- 
nyeken keresztül lángra akarta és ma is akarja 
tobbantani az egész Európát. Ez a veszély még 
nem mult el, mert a bolsevizmus nemcsak az 
egyházaknak, hanem az egész polgári társa- 
dalmi rendnek ádáz ellensége, nemcsak föld- 
alatti aknákkal, bombákkal és vörös ügynö- 
kökkel, hanem guruló rubellel is dolgozik s 
nines a világon olyan embertelen eszköz, ame- 
lyet meg ne ragadna, hogy az egész világot 
bolsevizálja, vörösre fesse. 

Hogyha a világ diplomáciája a legna- 
gyobb baklövést már elkövette akkor, amidön 
a népszövetségi tanácsba beengedte a szovjet 
megbizottait, most legalább a négyszázmillió 
lelket számláló katholikus világ álljon harc- 
vonalba az istentelenség, hitetlenség és fenn- 
álló polgári társadalmi rend legádázabb ellen- 
sége: a bolsevizmus ellen. Ez fog történni ná- 
lunk is, amikor Brassóban a katholikusság 
hitet tesz Krisztus királysága mellett és éle- 
sen állást foglal Moszkva ellen. 

Krizbai Domokos. 



tábornokát. 

gzámtalan letartóztatás történt 

vértürdő Moszkvában. Mult 

heti hiradásunk óta még erő- 

sebbé vált a szovjet fővárosá- 

ban a rémuralom. Elfogták s 

rövid hadbirósági tárgyalás
 után 

kivégezték a vörös hadsereg 
tiz 

Ezen kivül is 

s Moszkvában állomásozó 

orosz ézredeket eltávolitották 

és helyükre Ázsiából rendeltek 

be nem oroszokból álló ezre- 

deket. 

A tábornokoknak az volt a 

büné, hogy összeesküvést szőt- 

tek Sztalin ellen s ezenkivül 

hazaáruló összeköttetésük volt 

egy külföldi fasiszta állammal 

és az volt a tervük, hogy ennek 

engedik át Ukrajnát. 

Németország teljes határo- 

zottsággal visszautasitotta azt a 
vádat, aminek nem lehetett más 

alapja, mint az, hogy a tábor- 

nokok annak idején összekötte- 

tésben voltak a szociálista Né- 

a 

Akar-e meg- 
szabadutni 
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metországgal. Ez az összekötte- 

tés azonban nem maradhatott 

meg, hiszen ég és föld a kü- 

lönbség az akkori s a mai Né- 

metország közt. Ezért a kivég- 

zések oka nem lehetett más, 

mint Sztalin félelme, hogy meg- 

fosztják a hatalomtól. 

A tábornokok kivégzése kü- 

lönben nagy izgalmat okozott a 

vörös hadseregben. Igy alapos 

az a feltevés, hogy ez a hadse- 

reg ma már korántsem az a fé- 

lelmetes erő, aminek eddig 

tartották, mert legkiválóbb ve- 

zetőit egyszerre elvesztette s fe- 

gyelme kétségtelenül megbom ott. 

A Sztalin bosszuálló hadjárata 

különben határozottan zsidóel- 

lenes természetü. Bizonyára ez 

okozta, hogy az Oroszországba 

menekült tizenegy német kom- 

munista vezetőt szintén kivégez- 

ték. Ezek ugyanis valamennyien 

zsidók voltak. 

Az orosz események fejlődési 

irányát ma még nem lehet meg 

mondani. Egy azonban bizo- 

nyos. Az, hogy a szovjet ma 

Hóúzódó, szúrós fájdalmak a tagokban és csuklókban, megdagadt 

tagok, nyomorék kezek és lábak, vonaglás, szúrás a különféle test- 

részekben, zőt még gyenge szemek is gyakori következményei a rheu- 

matikus és köszvényes szenvedéseknek, amelyeket el kell távolitani, 

ellenkező esetben a betegség tovább fejlődik. 

ajánlok Örnek egy 
gyógyulást hozó 

házi ivókúrát, 

amely a húgysavat fel- - 
oldja, az anyagváltozást * 

és a kiválást elősegiti, * 

mely kúra mesterséges 

áton természethűen ké- 

szült egy áÁldástadó 

gyógyforrás után, ame- 

lyet a természet jóságos 

ajándékozott a beteg embereknek. Irjon nekem azonnal 
és én 

Önnek az én minden országban létesített lerakataim által 

Ingyen és bérmentezen 

egy tanulzágos leírást. Igy magától meg fog győződm a szer ártalmat- 

lanságáról és gyors hatásáról. 

Potsammelstelle : 

Emst Pastermack, Berlin S0, Miehtaeikirehplatz 18, Apt: H, 374 

anyja 
küldök 
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már nem félelmes hatalom. Ezt 

bizonyitja az is, hogy a cseh uj- 

ságok nagyon udvarolnak — a 

németeknek.. 

Veszélyben a frank. A fran 

cia pénz értéke megint roha- 

mosan sülyed s ezért a vagyon 

menekül az országból. A pénz- 

ügyminiszter megállapitása sze- 

rint az utóbbi időben 70 mil- 

Hárd frank, vagyis 850 millhárd 

lej értékü vagyont menekitet- 

tek ki. 

Az országgyülés korlátlan fel 

hatalmazást adott a kormány: 

nak a frank értékének megvé' 

désére s valószinü, hogy a kor- 

mány fáradozása – mint edd
ig 

is több alkalommal — ered- 

ménnyel fog járni. 

A francia pénz értéke 

tani sülyedésének valószinű 
oka 

a zavaros orosz helyzet. Tudva- 

levő, hogy Franciaország ba- 

ráti szövetséget tart a szovjet- 

tel, az utóbbi oroszországi ese- 

mények pedig kétségessé tették 

ennek a szövetségnek értékét 

Az angol birodalom egysége. 

Az angol világbirodalmi érte- 

kezlet véget ért. A tárgyalások 

mos' 

orán megnyivánult ellentéteket 

Rheumájától, Köszvényétő ? sikerült eloszlatni s a záró tár 

gyaláson valamennyi tagállama 

a birodalomnak bizonyságot 

tett a birodalom egysége mel- 

Hett s amellett, hogy nagyarányu 

fegyverkezése nemcsak a biro- 

dalomnak, hanem a világbéké- 

pnek is érdeke. : 

A birodalmi értekezlet hatá- 

rozata szerint a birodalmi vé- 

delem szerkezete egységes lesz 

ezért az egyes tagállamok 

hadserege és hajóhada időnként 

kicseréli tisztikarát. A légi vé 

delmet azonban egyedül az 

anyaország fogja, megszervezni 

az egész birodalom részére, 

A világnak az angol biroda- 

lom által képviselt részében te- 

hát megvan a szilárd egység. 
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Neurath utja. A német kül- 

ügyminiszter belgrádi és szó- 

fiai utazása után Budapesten is 

töltött három napot. Itt hosz- 

szabb tárgyalást folytatott Ká- 

nya Kálmán magyar külügymi- 

Horthy 

kormányzónál, ennek kenderesi 

niszterrel s tisztelgett 

birtokán. 

A tanácskozásról kiadott hi- 

vatalos tudósitás kiemeli, hogy 

a megbeszéléseken megvizsgál- 

vala- ták az európai politika 

mennyi kérdését s ezek közt 

különösen a két országot köz- 

vetlenül érintőket. A két kor- 

mány között teljes az egyetértés 

arra nézve, hogy államcsoport- 

ba belépni nem kivánnak, ilyent 

nem alakitanak, hanem az ér- 

dekek kiegyenlitésére s végleges 

megbékélésre törekednek. 

Neurath különben közelebb- 

ről Londonba utazik s ezt az 

ulazását nagy jelentőségünek 

tartják. 

Magyarország ebben a hónap- 

ban még egy előkelő vendéget 

vár. Blomberg német hadügy- 

vissza a Röder 

magyar honvédelmi 

látogatását. 

Ezt a látogatást is jelentős 
eseménynek kell tartanunk, hi- 

miniszter adja 

miniszter 

szen Blomberg ezelőtt London- 

ban, Párisban és Rómban foly- 

tatott tárgyalásokat. 

Bilbao elesett. Hónapokig 
tartott ostrom után, egy na- 

gyon véres és sok áldozatot ki- 
vánt utolsó roham után a baszk 
kormány elmenekült s a nem- 
zeti csapatok megszállották a 
baszk főváros külvárosait. 

Alig lehet kétséges, hogy a 

város helyesebben annak 

MAGYAR NEP 

nem romlandó, megbizható. 

romjai – rövidesen a nemze- 

tiek kezébe kerül s ezzel mint- 
egy negyvenezer főnyi nemzeti 

hadsereg szabadul fel. Ezt a 

hadsereget a harcvonal más ré- 

szén lehet majd felhasználni s 

lehet, hogy ennek segitségévél 

a háboru is eldől.. 

Olasz hiradás szerint március 
óta ötszázhusz olasz önkéntes 

esett el a nemzetiek oldalán. 

Ezeket Olaszország saját hősi 

halottjainak tekinti. 

Az ellenőrző nemzetközi ha- 

jóhad müködési terve még min- 
dig nem készült el. De kilátás 
van valamennyi résztvevőt ki- 
elégitő megoldásra. 

Magyar külkereskedelem. A 
folyó év öt első hónapjában 
Magyarországra 178 millió pengő 
(5340 millió lej) értékü árut 
szállitottak be külföldről, vi- 
szont a külföldre szállitott ma- 

gyar áruk értéke 248 millió 

pengő (7400 millió lej). Igy a ki- 

szállitott áruk értéke 70 millió 

pengővel (2100 millió lejjel) na- 
gyobb a beszállitottakénál. 

A mult évben ugyanebben az 
időben a bevitel értéke több 

volt, még pedig 6 millió pengő- 

vel (180 millió lejjel). Az ez év 
tehát a mult évinél jóval kedve- 
zőbben indul. 

A szabadkai példa. A Jugo- 
szláviához csatolt alföldi nagy 
magyar városban életadó uj 
szelek fujnak. A város többségi 
vezetői nyilvános beszédben fe- 
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jO SAJTOT CSAK JO TEJOlTOVA 
LEHET KESZITENMI. 

A „SCHWEIZI TEJOLTO" 
Vigyázzunk a névre! 
Vegyészeti gyár CLUJ 

Ugyanott kapható a "Sajtkészités Kézikönyves 
15 lei előzetes beküldése ellenében. 

jezték ki annak szükséges vol- 
tát, hogy a városi tisztviselői 
karba megfelelő számban ma- 
gyarok is kerüljenek s a város 
képviselőtestülete kimondotta, 
hogy a még békeidőben terem- 
tett Kossuth-alap jövedelmét 
magyar iskolás gyermekek ju- 
talmazására kell forditani. 

Ugy látszik, hogy a megin- 
dult magyar-jugoszláv barátko- 
zásnak már megfogható ered- 
ménye is van. 
Csatornázás Magyarországon. 

A nagy magyar alföldnek az a 
legnagyobb hibája, hogy a szük- 
séges vizszabályozás után nincs 
elég vize, az eső mennyisége 
pedig rendesen igen kevés. 

Ezért a magyar kormány 
olyan csatornázási és vizgyüjtő 
tervet dolgoztatott ki, amely a 
Tisza s a Körösök vizének fel- 
használásával majdnem kétszáz- 
ötvenezer hold rendszeres ön- 
tözését teszi lehetővé. A munka 
végrehajtása már az idén meg- 
kezdődik s 15 évig fog tartani, 
hetven millió pengő költséggel. 
Ezen kivül a gazdák a saját 
földjükhöz szükséges berende- 
zések elkészitésére tiz millió 

pengő olcsó kamatu kölcsönt 
kapnak. Ez a terv nem csak a 

gazdálkodás szempontjából fon- 
tos, hanem azért is, mert a föld- 
munkák elvégzésére hatmillió 
munkanap kell, ez pedig hosz- 
szu időre munkához juttatja a 
kubikosokat. 



Fényes ünnepségeket tartottak 

Őfelsége visszatérésének évfor- 
dulóján. Junius 8-án, 

király 

évfordulója 

Károly 

hazatérésének hetedik 

alkalmából fényes 

ünnepségeket tartotta. Az ünnep- 

ségnek különös jelentőséget 

adott, hogy a Bucuresti-i ün- 

nepségen részt vett Moscyeki 
lengyel köztársasági elnök és 

Beck lengyel külügyminiszter. 

Öfelsége, II. Károly király az 
ifjusághoz nagy beszédet inté- 

zett. Beszédét a rádió is közve- 

titette. A beszédben fegyelemre 

és munkára buzditotta az ifju- 

ságot. A Bucurestii ünnepsége- 

ken 15 ezer ifju vonult fel a ki- 

rálv és a lengyel államfő előtt. 

A lengyel vendégek Bucuresti- ! 

ből Szinajába is ellátogattak és 

az elnök Mária királyné előtt 

kihalligatáson jelent meg. 

Következtetés... Őfelsége ko- 
lozsvári látogatása alkalmával 

többször és hosszabb ideig elbe- 

szélgetett Vaida Sándor volt mi- 

niszterelnökkel. Ebből azt kö- 

vetkeztetik, hogy Őfelsége Vai- 
dát akarja megbizni a liberális 

kormány távozása után kor- 

mányalakitással. Emellett a hir 

mellett, a belpolitika másik ér- 

dekessége, hogy bukaresti ujsá- 

gok szerint Tituleseu volt kül- 

ügyminiszter ősszel feltétlenül 

megkezdi politikai tevékenysé- 

gét. Titulescu jelenleg Angliában 

tart külpolitikai tárgyu előadá- 

sokat. Több Bucuresti-i ujság 

közli, hogy Titulescu Sztalin 

orosz államfőt is meg akarja lá- 

togatni. A hiradások szerint Lit- 

vinov és Titulescu orosz és ro- 

mán katonai szerződés tervét 

készitik elő. Titulescu tervének 

nyilvánosságra kerülése politi- 

kai körökben általános izgal- 

mat váltott ki. 

MÁGYAR NÉP 

Önálló listával vesz részt a 
Magyar Párt a Kolozs-Cluj me- 

gyei közigazgatási választáson. 

Az Országos Magyar Párt ko- 

lozs-megyei tagozata, a közeledő 

választással kapcsolatban nagy 

érdeklődés mellett tartotia meg 

intézőbizottsági gyülését. Az m- 

tézőbizottság alapos megfonto- 

lás után ugy határozott, hogy a 

választáson önálló listával esz 
részt. Az elnökség javaslatát lr. 

Szász Ferenc ügyvezető alelnök 

terjesztette elő s azt Sigmond 

Ákos módosiító inditványa utáz 
az intéző bizottság elfogadta. 
Listavezetők lesznek Kolozsme- 

gyében: Bokor Márton, Szilágyi 

Ferene, Sinka István, Álbrecht 

Dezső. 

Ujabb terhek. A pénzügymi- 

nisztériumban törvényterveze- 

ten dolgoznak a házulajdonosok 
ujabb megadóztatására -erv 

szerint a városi és falusi érpülve- 

tek tiszta jövedelmének egy 

százalékát külön adokénpen 

fogják kivetni. Az ezen a módon 

begyült összeget a telekkönyvi 

hivatalok szervezésére fogják 

forditani. 

Őfelsége Varsóba utaz:k. 
Őtelsége, Károly király junius 
25-én Varsóba utazik, hogy visz- 

szaadja a Lengyel köztársasagi 

elnök látogatását. Az Ura'kodáó 

négy napig fog Lengyelorszáz 

ban maradni. , 

Hősök napja. A román Zldo- 

zócsütörtökön emlékeztek meg 

az egész országban a világhábo 

ruban elesett hősökről. A hő 

sök napján az ifjuság és kato- 

naság kivonult a hősök temető 

jébe és ünnepségek keretében 

áldozott a világháboruban meg- 

halt katonak emlékének. 
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Medárdus. A hetek óta tartó 
szárazságban medárdus napja 

nem hozott változást. A gazdák 

reménykedtek, hogy medárdus 

tájékán a szomjas földet áldá- 
sos esők fogják megöntözni. 

Reményükben azonban csalód- 
tak. Junius első két hetében a 

szárazság egész Erdély területén 

fokozódott. Csak legutóbb eny- 

hitettek keveset a futóesők a 

szárazságon. 

Nagy csalás történt egy buka- 

resti adóhivatalban. Bukarast 
egyik kerületének adóhivatalá- 
ban Varvieri pénztáros elleu 

vizsgálatot vezettek be. A vizs- 

gálat alkalmával megáillapitot- 

ták, hogy a bünös tisztviselő ti- 
zenhat millió lejt sikkasztott el. 

Kiderült, hogy Varvierinek bün- 
társai vannak, akik szintén rés 

szesek a csalásban. Az állam 

kára harminc-negyven mil 

liónyi összegre rug. 

Megtörtént a volt angol király 
esküvője. A windsori herceg es- 

küvője megtörtént. A hercegi 

pár az esküvő után Ausztriába 

utazott. 

Mária királyné állapota. Mác 

ria királyné kezelő orvosainalé 

aláirásával a következő ocvosí 

jelentést adták ki a sinajai ki- 

rályi kastélyban. „Alolirott meg- 

vizsgáltuk Mária királynét a st- 
naiai Pelisor-kastélyban s az 

előzőleg megállapitott diagnó- 

zist helyesnek tartva, a kezelést 
jóváhagyjuk.. Azon vélemény- 

nek adunk kifejezést, hogy Őfel- 
ségének továbbra is teljes nyu 

galomra van szüksége. 

Fiu gyermeke született a bol- 
gár királynénak Százegy ágyu- 

lövés adta tudtára a bolgár sép- 

nek, hogy a királynénak fiu- 

gyermeke született. Az semény 

általános örömet keltett Bulgá- 

riában, mert most már fiu trón- 

örököse van az országnak. 
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Kazánrobbanás Timisoara-n 
Temesváron. Egy husfeldolgozó 

üzem kazánja felrobbant. A Za 

zán 600 kiló sulyu fedelet a le- 

vegőbe repült és egy szomszád 

telepre esett le. A robbanás a'- 

kalmával a környékbeli épüle- 

tek összes ablakai betörtek. Sze- 

rencsére a robbanásnak ember 

áldozata nincs. A vizsgálatot 

megejtették és megállapitották 

hogy a robbanást a tetőcsavarok 

meglazulása okozta. 

Iskolás Icánykák szörnyü sze- 

rencséllensége. A doljmegyel 

Plenita községben iskolai kirán- 

dulást rendeztek. A leány iskola 
növendékei egy tavon csónakáz- 

tak. A csónak felborult és tizen- 
két leányka a vizbe fuliadt. A 
leányokat a község templomába 

Tavalalozták fel, temetésük nazy 

részvét mellett folyt le. A gon 

datlan tanitókat vizsgálat alá 

vették. 

Rajzkiállitáss. Szopos-Tóth 
rajztanfolyam növendékeinek 

rajzaiból ez idén is megrendezte 

az évvégi rajzkiállitást a Ma- 
gyar Nép olvasói előtt régen 1s 

mert két festőmüvészünk. A k 

állitást az idén is az unitárius 
főgimnázium rajztermében ren 
dezték s megtekinthető napon- 
kint d. e. 10G-1 és d. u. 1—7-ig. 

A növendékek kiváló haladása 
ujra csak müvészeink tanitóké- 

pességét és kiválóságát bizo 

nyitja. De azt is jelenti, hogy a 
tanfolyam növendékei évről- 

évre szaporodnak, hogy a szé' 

sőséges irányzatok helyett ka- 

moly müvészeti tanitást nyer- 

hessenek. Figyelemmel kisár- 

jük áldozatot hozó munkaszá- 

MAGYAR VÉP 

gát müvészeinknek s szeretettet 

köszöntjük kiállitásuk szép si- 
kere alkalmából. 

Gyilkosság az erdőben. Kéz 

divásárhely—Tárgu-Sácuesc kö- 

zelében a Kékág nevü erdőlen 

véres gyilkosság történt. Kiss 

Antal erdőőr lelőtte Galoctsk 
Alajos faüzemi tisztviselőt. A 

gyilkos erdőőrt letartóztatták. 

Kellemetlen csere. Egy párisi 

ékszerkereskedő irattáskájában 

egymillió lej értékü ékszert vitt 

bemutatásra több ékszerkeres 
kedőnek. Egyik üzletben irattás- 
káját egy hasonló külsejü irat 

táskával elcserélte. Midőn ott- 
hon kinyitotta a táskát, abban 

egy szelet vajaskenyeret talált. 

Halálos végü fészekszedés. A 

Bihar-Bihormegyei Siter köz- 

ségben Karácsonyi János köz- 

ségi biró tizéves kisfia egy szin 
tetejére mászott madárfészek 
után. A szerencsétlen kisfiu meg- 
csuszott, lezuhant, hátgerincét 

törte és meghalt. 

A magyar Testnevelési Főis 
kola kapta az olimpiai serleget. 

Az olimpiai versenyek Nemzet- 

közi Bizottsága Varsóban tartott 

ülésén ugy határozott, hogy az 
olimpiai serleget ebben az év 
ben a Budapesti Testnevelési 

Főiskolának adják. Ezt a ván- 

dordiját minden évben az a 

testnevelési egyesület kapja, a- 

mely az ifjuság testnevelése te- 

rén a legszebb eredményt érte 

el. A serleget különben az lim- 

piai bizottság Svájcban levő 

muzeumában őrzik és a való- 

ságban a nyertesnek sohasom 

adják ki, hanem diszes oklevelet 
adnak a kitüntetettnek. 

479 
emzaz 

Szerencsés menekülés a bla- 
tos halálból. Egy angol fiatat- 
emberrel történt Ausztrália part 
vidékén az alábbi eset: A fiatal- 
ember a part közelében fürdő- 
zött. Egy emberevő cápa megrm- 
gadta. A fiatalember, hogy e- 
tét megmentse, hüvelykujját tel- 
jes erővel a cápa szemébe 
nyomta. A cápa fájdalma kö- 
vetkeztében elengedte áldozatát 
és olyan szerencsésen csapta 
meg hatalmas farkával, hogy a 
fiatalember a partra esett. 
ű- 

Egy ember, aki füstöt árul. A 
világ legkülönösebb foglalkozásua 
embereiről közöl rendkivül érde- 
kes cikket Tolnai Világlapja ai 
száma, amely gazdag tartalom- 
mal és nagy terjedelemben most 
jelent meg. Pazar képes cikk 
leplezi le a vadállatok idomitá- 
sának izzalmaktól fütött vilá- 
gát 

Szanó anraee n. t, 
KEKEYEHKNEGSEE 

Cluj, Ca!. Regetle Ceroi m. S1. 

Speciális motor és traktor 
javitő-mühelyei: 

Henger és főtengely 
köszörülés. Dugattvuk, 
csapágyak-szelepek stb. 

Vas- és fémöntőde: 
Gépöntvények minden 
szilárdságra. - Speciál 
öntvények malmok ré- 
szére. - Magas szilárd- 
ságu bronzok. 

Kérjen szükséglete előtt 
okvetlen árajántatot. 

Minden magyar e ember jegyezze jól meg, 
hogy a magyar egyházak biztositó intézete a , 

MINERVA BIZTOSI TÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
tehát magyar kötelesség biztosításátide átadn 
vororoorrooovon 



Országos 

katholikus nagygyülés. 

Az idei kat. nagygyülés fon- 
tosságát mi sem bizonyitja job- 
ban, mint az a nagyfoku érdek- 

lőödés, amely Brassó városát az 

egész ország érdeklődésének a 

középpontjába helyezte. Állan- 
dóan folynak a tömeges jelent- 
kezések a nagygyülésre s a 
brassói rendezőbizottság ember- 
feletti munkát végez, amikor 

mindenki számára kényelmes 
szállást akar biztositani. Már 
Brassó állomásán iroda fog mü- 
ködni, amelynek ajtóján sárga- 
fehér pápai zászló leng. A ven- 
dégeket az állomáson a szállás- 
elosztó bizottság tagjai fogadják 
és egyencsen szállásukra irá- 

nyitják. Akinek felvilágositásra 

jesz szüksége, az azonnal kap 

az előbb emlitett irodában. Bent 
a központban van a nagygyülés 

irodája, a kat. el. iskola helyisé- 
gében, ahol mindenre azonnali 
felvilágositást kap az érdeklődő. 

KNarszalagos rendezők egész tö- 
mege áll a vendégek rendelke- 
zésére. 

A nagygyülés munkarendje: 

A három ünnepélyes hitvalló 

nap jun. 27, reggel 9 órakor ün- 

nepélyes „Veni Sancte"-val kezdő- 

dik a plebánia-templomban. Ezt 

követi egész napon a szakosz- 
tályi értekezletek egész sorozata. 

E napon lesz a dalosünnep, 

amelynek egyházi és világi ré- 

sze hivatva lesz azt a dalt szol- 

gálni, amely egészen a mienk. Az 

erszág minden részéből neveztek 

be énekkarok, hogy felségessé te- 

gyék a lélek énekével ezt a nagy 
hitvalló ünnepet. Junius 28-án 

lesz a kat. népszövetség közgyü- 

lése és a különféle értekezletek 

folytatása. Junius 29-én a disz- 

közgyülés és a nagy népgyülés, 
amelynek keretében tornabemu- 
tató A kat. népszövetség szociá- 
Hs, kulturális, pedagogiai, orvosi 

szakosztályok értekezletein érde- 

kes ég értékes előadások fognak 
hangzani, amelyek hivatva 

lesznek felvilágosítást és taná- 

esot adni a mai élet utvesztői kö- 

kött és fegyvert adnak kezünkbe 

bolsevizmus minden kulturát 

nek az összes Máriakongregációk 

és vezetőik, a kat. nőszövetség és 

vezetősége, 
alakulatok, az ifjusági szakosz- 

tályok, a missziós papok és a 
kongregációk prézesei. - 

Egyik legszebb pontja lesz a 

gyülésnek a junius 28-iki „Mű- 

vészest", ahol a legkiválóbb ének- 

és zeneművészek lépnek pódium- 

ra és a legjobb énekkarok gyö- 

nyörködtetik a nagyszámu hall- 

gatóságot. 

Ugyancsak kiemelkedő pontja 

lesz a nagygyülésnek az az Or- 

gonahangverseny, amelyet a hi- 
res orgonaművész Zsizsmann Re- 

zeő kolozsvári karnagy fog adni 

a plebánia templomban. 

Befejezője lesz a nagygyülés- 

nek az a hatalmas „szentségi kör- 

menet", amely a hivők tizezreit 

fogja felvonultatni. 

—- 

ÚF kömnyvek. 

XI. Pius pápa könyve az Isten 
ellenes kommunizmusról. XMI. 
Pius pápa apostoli körlevélben 
foglalkozik a kommunizmus Zár- 
tékony jelenségeivel. A könyv 
világos és érthető formában mu- 
tat rá, hogy milyen káros hatása 
van a kommunizmusnak. A könyv 
kimutatja, hogy a kommunizmus 
ravasz és alattomos fondorlattal 
felforgatja a társadalmi rendet 
és terjesztőjévé válik az istente- 
lenség eszméjének. Külön fejezet 
foglalkozik a spanyol kommu 
nisták véres tetteivel. A könyv 
szomoru képet ad arról, hogy a 
kommunista eszmék milyen nagy- 
mértékben rombolják az emberi 
lelket. A könyv ára 5 lej. Meg- 
rendelhető az „Apostol' eimü uj- 
ság kiadóhivatalában Cluj, Co- 
gálnieeanu ucca 7. 

Megjelent a „Meséből valóság" 
cimü könyv. 

A Minerva R. T. nyomda és 
irodalmi müintézet egy ujabb 
szép gyermekkönyvvel gazdagi- 

az összee Ferences 

válik belőle - amely egy 
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totta az erdélyi gyermekirodal- 
mat. Jan Wolski lengyel szerző 
„Meséből valóság" eimü szövet- 
kezeti gyermekregényét hozta ki 
tetszetős, csinos kiállitásban. 

A munka az Ui Cimborában 
folytatásonként jelent meg s 
most a lap mint első számu Li- 
adványát könyvalakban is meg- 
jelentette. A könyv vizsgai jutal- 
mazásra nagyon alkalmas. A' 
gyermekek bizonyosan érdeklő- 
déssel olvassák majd, hogy indul 
ki a szövetkezetesdi játékából, a 
falusi gyermekek iskolaszövetke- 
zete hogy izmosodik, erősödik, 
mig országos ifjusági szervezet 

egész 

nemzet életét behálózza. 

A könyvet, éppen mert a falusi 
iskolaszövetkezetek szervezésére 
nézve ad utmutatást, a falumun- 
kát végző fiataloknak, de szövet- 
kezeti vezetőknek és tanitóknak 
is hasznos könyvecskéjük lesz. 

A könyvet Kormos Jenő for- 
ditotta eszperantóból magyarra. 
Ára 40 Lei és 5 Lei portókölt- 
ség. Az Uj Cimbora előfizetői ek 
30 Lei és 5 Lei portóköltség. 

Megrendelhető az Uij Cimbora 
kiadóhivatalában,. Cluj, Sir. 
Baron L. Pop 5. 

-—- 

Szinésznők a strandon. A ko- 

rán beköszöntött kánikula elől a 

legismertebb pesti szinésznők is 

a strandra menekültek. Reund- 

kivül érdekes képekkel illusz- 

trált cikket közöl erről a Déli- 

báb legujabb száma, amely nagy 

terjedelemben és gazdag tarta- 

lommal jelent meg. 

Múlépelt 

garantált tiszta méhviaszból n
api árban azálhit 

Tón fefvám 

gazd. méhészete Clui. Rezel
e Carol -TA. 

ieszt 250. levonással. vagy 

balatmat let szetés elte ében átdolgozok 

vasuti és postai cso nagolás lijta an. 
Kárdezősködésel cs álaszbélyez ellené- 

ben válaszolok. - Tiszta méhviaszt vés ek 

Készit és elad önköltségi 

Felforgató eszméje ellen. A nagy- 

vyülés keretében gyülést rendez- 

tiszta gyapju valódi Homespune úri és női szöveteke. 

DOMIERHA 
háziszövészet Cluj, átköltözött Str. Regina Maria 4 sz. alá 

Bejárat Strada Bratianu 19. felől is. Ugyanoda urileá
ny mind n 

házi munkában segédkező, keresteük állandó fo
glalkozásra. 

áron minden versenyen felüli 
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Gyermek nyaralótelep Tordán 

Mikor ezelőtt pár évvel gróf 

Bethlen Ödönné a róm. kath. 
Missió keretében először meg 

szervezte a gyermeknyaraltatást 

a tordai Bányafürdőben, mint 

minden ujitást, ezt is bizonyos 

bizalmatlansággal fogadták az 

emberek. El sem tudták kép- 

zelni, hogy azért a csekély ellá- 

tási dijért, amit a gyermekekért 
hetenként fizetni kellett, hogyan 

lehet napi ötszöri étkezést, für- 

dőzést, orvosi ellátást és szak- 
szerü felügyeletet biztositani a 

beiratott gyermekeknek. 

Amikor mindenki személyesen 

láthatta nap-nap után, mint pi- 
rosodnak ki a sulyos iskolai 
gondoktól elsáppadt gyermekar- 
cok, mint gömbölyödnek ki a vé- 
kony kis karok és lábak, egy- 
szerre felkarolták ezt az intéz- 
ményt, amelynek létrejöttét és 
fentartását a jóemberek nemes 
szive tette lehetővé. 

Dr. Gentiu Gyula tordai kiváló 
polgármester első pillanattól 
kezdve meleg támogatásban ré- 
szesitette ezt az emberbaráti in- 
tézményt, amely vallás és nem- 
zetiségi különbség nélkül szive- 
sen elfogad minden gyermeket 
nyaralásra, kivéve a fertőző be- 

tegségben szenvedőket, akik ve- 
szedelmesek lehetnek társaikra. 
A tordai Socialis Missio nya- 

raló telepe a „Bányafürdőt" kör- 
nyékező fenyves aljában van 
épitve, ahol a gyermekek gondos 
felügyelet mellett, könnyü fog- 
lalkoztató szórakozással töltik 
a nyarat, az erdőben, a fürdőn és 
a környéken, 
Az ellátási dij bentlakó gyer- 
mekekért heti 350 Leiben van 
megállapitva, mely csekély ösz- 
Szeg egyáltalában nincsen arány- 
Dan azzal a bőséges étkezéssel és 
Jó ellátással, amelyet a gyerme- 
kek a nyaraló telepen élveznek. 

uálbert Arthurné a Szocialis 
isszió titkára (Turda, Piata 

vihai Viteazul No, 31.) szivesen 
ojt az érdeklődőknek bővebb 
világositást, a nyaralási idény- 
amely szepteinber 15-ig fog 

artani. A tordai gyermekek ré- 
ia 'ezidén is be lesz vezetve a 
Dpali nyaralás, amelyet heti 
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Előfzeföőilinkőbzz! 
Azon előfizetőink, akik a Magyar Nép" részére új előfizetőket 
jelentenek be, az alábbi könyvek közül választhatnak Minden új 
előfizető után a gyűjtőnek egy könyvet adunk ajándékba, ha leg- 

alább félévi díjat beküldenek. 

1. sz. Dr. Rajka László: Szavaló könyv - - - kifogyott 
2. sz. Dr. György Lajos: Históriás könyvecskke - - L. 15 
3. sz. Dr. Csűry B.: Magyar lakodalom (vőfélykönyv) (kifogyott.) 
4-5 sz Abonyi-hass: A betyár kendője - - - - L. 25 
ő. sz. Egy mérnök: A földmérés kis könyve - - - L 15 
7. sz. Dr. Kristóf György: Bokréta Jókai Mór műveiből L. 15 
8-9. sz Benedek Elek: Magyarok története - - – hkifogyott 
10-11. sz. Valló-Török: A méhtenyésztés vezérfonala - - L 25 
12-18. sz. Dr. Kántor Lajos: Műkedvelők színműtára - — L. 25 
14. sz. 
1ő. sz. Maksay V.: Műsor falusi műkedvelők számára - L. 153 
16. sz. Lampérth Géza: Egy hold föld. Elbeszélések - - L 15 
17. sz. Nagy Péter: Három egyfelvonásos színmű - - L 15 
18. sz. Benedek Elek: Erdélyi regék és népmondák - - L. 135 
19. sz. Voinovich-Bartóky: Szivárvány. Zsuzsi. Eeveze- 

: téssel sajtó alá rendezte: Dr. György Lajos - - L 
20. sz. Cs. Lázár László: Mezőgazdasági útmutató. Első 

rész. Talajművelés és trágyázás - - - -L 
. sz Nemes Elemér: Daloskönyy - - - - - - L. 20 
22-23. sz Vásárhelyi János: Egymás között - - - -L 
24. sz. Sebesi S.: Szép a Nyikó s a vidéke és más novellák L. 15 
25. sz. Földes Zoltán: Az endrédi leányvásár és más 

elbeszélésekk - - - - - - - - - - L. 15 
26-27. sz Dr. Szász Ferenc: Mindennapi kenyerünk - - L 25 
28. sz. Kiss Menyhért: Marosszéki atyafiak –- - -L. 15 
29. sz. Jakab ődön: Versek -- - - -- - -L 15 
30. sz. Kovács Dezsőné: Petőfi Sándor és szülei - -L 
31. sz. Cs. Lázár László: Mezőgazdasági útmutató. II r. 

Növénytermelés –-- - -L 13 
82-33. sz Dr. Vathy Elek: A magyar szépirodalom története L. 23 
34-35. sz. Vásárhelyi János: Az életből az életnek - - - L. 25 
36. sz. Finta Zoltán: Jancsi és Juliska - - - -L 15 
87-38. sz. Dr. Szász: Tanácsadó gyümölestermelők számára L. 25. 
39. sz. Szondy György: Állatok, virágok - - - -L 
40. sz. Gyallay Domokos: Második szavalókönyv - - L 15 
41. sz. Dr. Balogh Arthur: A kisebbségek védelme - - L. 15 
42 sz Dr. Roska Márton: Néprajzi feladatok Erdélyben L. 15 
43. sz. Szentimrei Jenő: Halhatatlan mesék - - - - L20 
44. sz. Gyallay Domokos: Hadrakelt emberek - - - L.15 
45. sz. Donáth László: Szegény bolond - - - - - L. 15 
46. sz. Bálint Vilmos: Dúsgazdag - - - - - - L.15 
47. sz. Vásárhelyi János: Hóstáti lakodalom - - -L 
48. sz. Izsák Domokos: Dalok, erdőn, mezőn - - - L 15 
49. sz P. Jánossy Béla: Király daliája - - - -L 
50. sz. Szotyory Lajos: Falusi mulattató - - - - L.13 
51. sz. Dr. Páter Béla: Csodahatásu gyógynövények - L. 15 
52. sz. Dr. Balogh Arthur: Széchenyi István - - -L 15 
53. sz. Konopi Kálmán: Jó búzából lesz a jó kenyér - L 15 

Budapesten épül a világ leg- 

szebb és legnagyobb jégpályája. 

A budapesti városligeti tavat 

világ legnagyobb és legszebb 

jégpályájává fogják átalakitami. 

A jégpálya átalakitását már az 

rendkivül csekély dijazásért fog 
a vezetőség ezidén is fönntarta- 
nz Reméljük, hogy a Szoc ális 

Misszió ezidei nyaraltatási ek- 

ciója is épen olyan áldást Lozó 

eredménnyel és olyan kiváló si- 

kerrel fog végződni, mint az elő- 

ző években, ősszel megkezdik. 

Dr. Balogh Ernő: A föld köpenyege - -L 15 



Hogym szabályozza a törvény a mezőetzdudságl megúllapodúásokuat? 

A törvény különös intézkedéseket léptet 

életbe az összes megállapodásokra, szerződé- 

sekre nézve, amelyek a mezőgazdasági kiter- 

melés rendjén egyfelől a tulajdonos, vagy bér- 

lője, másfelől pedig a földet tulajdonképen 

megmüvelő gazdák, vagy napszámosok között 

jönnek létre. Ebből a szempontból két kategó- 

riát állit fel a törvény és pedig az elsőbe tar- 

melyeknek toznak mindazok a szerződések, 

tárgya minden 6 hektár, azaz 12 holdnál kisebb 

szántó, vagy kaszáló, pénzért, vagy termék- 

részesedésért való bérbeadása. A törvény által 

szabályozott megállapodások második cso- 

portjába tartoznak a mezőgazdasági napszá- 

mosok és munkaadóik között létrejövő szerző- 

dések. 
A törvény kimondja, hogy mindezen szer- 

ződések csakis irásos formában és a törvény 

vonatkozó rendelkezéseinek figyelembevételé- 

vel köttethetnek meg. A bérszerződésekre vo- 

natkozóan a törvény megszabja, hogy ez emli- 

tett bárszerződések csak 5 éves időtartamra és 

kizárólag csak az 5 éves tartamot, megelőző 

évben köthetők. A mezőgazdasági munkaszer- 

ződések tekintetében a törvény kiköti, hogy 

a napszámos javadalmazása csak pénezel tör- 

ténhetik és csak olyan munkákra vonatkozha- 

tik, amelyek az illető mezőgazdasági év folya- 

mán teljesitendők. Előirja továbbá a törvény, 

hogy ezek a szerződések csakis az illető helyi- 

ségben és a megállapodásban kikötött munkák- 

ra vonatkozóan hajthatók végre és csak egy- 

szer és közvetlenül engedményezhetők. Leszö- 

gezi továbbá a törvény azt is hogy ezen jog- 

ügyletek alaki és anyagi megkötöttségének 

biztosítására való tekintettel, ezek a szerződé- 

sek csakis a Földmivelésügyi Miniseterium 

által kibocsátott ürlapokon létesitend k. 

Előirja a továbbiakban a törvény, hogy 

ezek a szerződések falvakban az előljáróságon, 

városokban pedig a járásbiróság előtt hite- 

lesitendők. Kimondja a törvény, hogy ezek a 

szerződések ületék- és bélyegmentesek, vala- 

mint bélyegmentesek az ezen jogügyletből 

származó és illetékesség tekintetében a járás- 

biróságok hatáskörébe utalt mindennemü 

perek. 

Lrdekes intézkedése az uj törvénynek az, 

hogy a földhaszonbér legmagasabb határának, 

a haszonrészesedés legmagasabb arányának 

és a legkisebb napszánmak a megállapitása 

céljából egy bizottságot szervez mindegyik 

Mezőgazdasági Kamara mellett ,amelynek a 

hatáskörébe utalja a fenti áraknak a megálla- 

pitását és egyszersmind azt is, hogy a mező- 

gazdasági év mikor kezdődik. 

A további intézkedések rendjén a tör- 

vényhozás a munkavállaló felelősségével fog- 

lalkozik. Kimondja, hogy a munkavállaló fe- 

lelős a tulajdonossal, vagy a bérlővel szemben 

mindazon károkért, amelyek abból származ- 

nak, hogy a szerződésileg kötelezett fél a ki- 

kötött kötelezettségeket nem kellő időben 

vagy nem a szerződés tiszteletben tartása 

mellett teljesítette. Jogot ad a törvény a tulaj- 

donosnak vagy bérlőnek, hogy amennyiben a 

munkavállaló nem teljesitette a vállalt kötele- 

zettségeit, abban az esetben a tulajdonos vagy 

a bérlő alkalmazzon megfelelő munkásokat a 

szerződést nem teljesitő fél részére, vagy kér- 

hesse a szerződés felbontását és pedig mind- 

két esetben azzal a következménnyel, hogy a 

szerződést nem teljesitő fél mindennemü kár- 

téritési jogát teljesen elveszti. 

Viszont a tulajdonos vagy a bérlő felelős- 

ségét is megállapitja a törvény a másik szer- 

ződőféllel szemben arra az esetre, ha ezek nem 

bocsátanák a munkavállaló rendelkezésére a 

kibérelt területet kellő időben, vagy a szeiző 

désben kikötött feltételek mellett. A bérlő eb- 
ben az esetben kérheti a szerződés felbontá- 

sát és kártéritést, vagy pedig birósági eljárás 

rendjén kibérelhet más területet az előző bér- 

ló, vagy tulajdonos terhére és költségére. 

Pontosan intézkedik a törvény abban a 

tekintetben is, hogy a termés beszedése után 

1ő nap alatt a haszonrészesedés felosztása 

meg kell, hogy kezdődjék és amennyiben az 
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valamelyik fél hibájából késedelmet szen- 

vedne, ugy az illető járás szolgabirója köte- 

Jes az érdekelt fél kérésére ezt az eljárást le- 

bonyolitani a törvény intézkedései a
lapján. 

Ha ebben az esetben a tulajdonos nem j
elen- 

ne meg a haszonrészesedés megállapitására,
 

ugy az ő része a mezőn hagyható anélkül, 

hogy emiatt a másik szerződő felet bármilyen 

kártéritési kötelezettség terhelné. 

A munkavállaló szerződő fél abban az 

esetben szállithatja el a saját részét, ha az 

összes szerződésszerü kötelezettségének pon- 

tosan eleget tett és ha a tulajdonos, vagy 

bérbeadó minden törvényesen megállapitott 
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kárát visszatéritettt. 

Abban az esetben, ha a munkavállaló : 

nem tesz minden kötelezettségének pontosan 

eleget és nem egyenliti ki az összes tart
ozá- 

sát, a bérbeadó vagy tulajdonosnak joga val, 

hogy bérlő részét a községi biró közbejö
ttével 

lefoglalja és a törvény által előirt mód
on ér 

vényesitse jogait a végrehajtást sz
envedővel 

szemben, sőt arra az esetre, ha bérlő 
anélkül 

szállitaná el a saját részesedését, hogy az 

osztozkodásról a tulajdonost vagy a bérbe- 

adót értesitené, ez utóbbiaknak joguk van 

bérlő ellen sulyos természetü büntető eljárást 

is tenni folyamatba- 

Hernyópusztitás — vagyon- 

mentés. 

Közöljük olvasóinkkal a most 

legszükségesebb gyümölcs- és 
szőlővédelmi tennivalókat: 

Drága lesz a dióbél. 

Németország és Románia kö- 

Nem sok jót hozott a vasut 

uj szállitási diiszabása. 

Közöltük lapunkban, hogy az 

élelmiszerek állandó drágulásá 

nak megakadályozására a kor 

Alma és körténél: 
Almamoly és gombabetegségek 

ellen ködszerüen: 100 liter vizben 

1 kg. kékkő. 1 kg. oltott mész, 

hozzá % kg. Sulfarol és % kg. 

Arzola. 
Szilvafáknál 

a permetezés szilvamoly és gom- 

bák ellen ugyanez. 

Levéltetvek ellen: 

csak a tetves helyekre lemosás- 

szerűen erős sugárban: 100 liter 

vizben 1-1%6 kg. Libex-Universal. 

Szőlőben, virágzáskor: 

Ha a fürtökön sok molykuka- 

cot találunk, permetezzünk hala- 

déktalanul: 100 liter lágy vizben 

1-1% kg. Libex-Universal-lal. 
Virágzás után (jun. első felében) 

különösen peronoszpora és szőlő- 

moly ellen védekezünk: 100 liter 
vizben 1 kg. kékkő. 1 kg. oltott- 

mész s hozzákeverve 33 kg. 

Arzola. 
—1 

Szigoruan alkalmazzák a me- 

zőgazdasági törvény rendelke- 

zéseit. Nagybányán Manu Du- 

mitru gazdálkodó ellen eljárást 

inditottak, mert bebizonyosodott, 

kertjében a gyümölcsfá hogy 
kat nem hernyózta. A her- 

nyók nemcsak az ő gyümölcsö 

sét, hanem a szomszédokét is 

tönkretették. 

zött létrejött egyezmény alap- 

ján Németország 2000 vagon 

dióbelet fog vásárolni Romá- 

niában. Ez a terv figyelmeztet, 

hogy a folyó évi diótermést min- 

den módon meg kell védeni, 

mert a németországi vásárlás 

következtében a dióbélnek jó 

ára lesz. 

mány a vasut igazgatósággl 

egyetértőleg uj szállitási dijsza- 

bás tervét vetette fel. Az uj dij 

szabás elkészült, azonban nem 

sok jót fog eredményezni. A 

buza, árpa, rozs, paszuly napra- 

forgó szállitási dija ugyanis 15 

-30 százalékkal drágult. A ló- 

Bere és a egr ezóllítási 

ezt megjegyezd 

Szőlőben és gyümölcsösbe
n 

hernyót s gombát tűrni 

annyi. mint önmagunknak
 

sulyos kárt okozni. 

De mi célja is volna 

ez önkárositásnak? 

ha a permet védelem 

nekem is meg másnak. 

Tanulságul nem árt, hogy 

jól: 

Bordói lében ARZOLA-SULFA
ROL 

Felvilágosítás anyagbeszerzés miatt: 
a Szerkesztőségnél. 



Mija 12 százalékkal csökkent. 
Látható ebből, hogy a legfonto- 
sabb közélelmezési cikkek a 
szállitási dij drágulása követ 
keztében drágulni fognak. Ha 
pedig a régi áron kell azokat 
Erusitani, a gazdáknak kell ol. 
esóbban árusitaniok termékei- 
ket. A kormány egyéb intézke- 
Hései sem váltak be a drágaság 
letörésére. A drágulás a városi 
piacokon állandóan fokozódik. 
Nagy része van ebben a száraz- 
ságnak is, mert a mezőgazdák 
helyzetét válságossá tette. 

Állatárak Aradon. 

Igás ökör külföldi szállitásra 
12-17, hizott ökör 18-22, 
borju 20-25, sovány sertés 
20-21, hizott sertés 20-22 lej 
kilónként. 
A szarvasmarha ára az utób- 

bi hetekben veszedelmes jelle- 
get öltött szárazság miatt min- 
den piacon olcsul. A kisült le- 
gelőkön a legelő állatok nem 
kapnak elegendő táplálékot és 
mterméskilátások takarmány 
tekintetében nagyon megrom- 
lottak. 

Terményárak a Bánátban. 

Buza 480-485, zab 300, ku- 
Norica 320, bükköny 270, tök 
Hag 780-3800, paszuly 450 lej 
Mázsánként. 
m 

Ismeri Ön a Togal-t? A Togal- 
bletták azonnal ható szer rheu 

mánál, köszvénynél és ülőideg- 
zsábánál (isiász), valamint ideg- 
és fejfájásnál. E szer rendkivüli 
szerencsés összetételénél fogva 

azon kitünő eredmények 
nlapján, melyet a Togal-lal ki- 
váló 
kórház közel husz év leforgása 
alatt elértek, 
Tésre talált. A Togal a beteg 
anyagokat természetes uton tá- 
ivol a el a testből és nagy mér- 
Mékben baktériumölő hatásu is.- 
Minden gyógyszertárban kap- 
Mható. 

orvosok, számos klinika és 

általános elisme 
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Szatmár magyar iparossága 
tiltakozik az Iparos-Otthon 

elvétele ellen. 

A szatmár-Satu-Mare-i Iparos 
Otthont annak idején az iparos- 
ság pénzéből emelték. A hatmil- 
lió lej értékü épületet a munka- 
kamara karhatalommal elfog- 
lalta. A város iparosai zugolód- 
va vették tudomásul a méltány- 
talanságot, amely a munka- 
kamara erőszakos foglalása ut- 
ján érte az iparosságot és elha- 
tározták, hogy végsőkig fognak 
küzdeni az iparos otthon vissza- 
szerzése érdekében. Az Iparos- 
Otthon választmánya rendki- 
vüli közgyülésre hivta össze a 
város iparos társadalmát, hogy 
ezen tiltakozzék a jogfosztás 
ellen. A gyülésen a város iparos 
társadalmán kivül részt fog 
venni a város egész kisebbségi 
társadalma. 

Dr. Vékás Lajost választotta el- 
nökévé a romániai nyomdatu- 

lajdonosok szövetsége. 

A romániai nyomdatulajdo- 
nosok szövetsége Brassóban 
tartotta meg rendes évi közgyü- 
s 
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lését. A közgyülésen megválasz- 
tották a szövetség uj tisztikarát. 
Elnökké Dr. Vékás Lajost, la- 
punk kiadóhivatalának, a Mi- 
nervának vezérigazgatóját vá- 
lasztották meg. . 

Rövidesem megjelenik az uj 
ipartörvény végrehajtási 

utasitása 

Az uj ipartőrvény végrehaj- 
tási utasitása, amely a törvény 
rendelkezéseire vonatkozó he- 
lyes magyarázatot megkönnviti 
és a törvényt kiegésziti, rövide- 
sn megjelenik. 
A végrehajtási utasitás a kö- 

vetkező fejezeteket tartalmazza: 
Általános intézkedések. Szak- 
mai tájékoztatás. Inas-szerződ- 
tetés. Az inaskodás feltételei A 
munkaadó kötelezettségei. A ta- 
meoncszerződés megszüntetése. 
Inasbizonyitvány, versenyek a 
tanoncok számára, szakmai 
inastanfolyamok. A tantestület- 
ről, ügyvitel és ellenőrzés. Ta- 
nonc otthonok. A javaslat má- 
sodik részében a szakmai minő- 
sitésről történnek intézkedések, 

A Magyar Nép"-el terjeszteni 
magyar kőtelesség?! 

Transzuvánu legyobb mezőgazdaság: 
és közgazdasági szaklapja a 

MEZŐAZnnSáa SzEMLe 
—————rrgee 

Mutatványszámol ingyen küld a 
kiadóhivatal: Cluj Str. Baron L. Pop 

5 szám. 

Előfizefési dija egész évre csak 80 la'. 



Látni, helyesen látni népünket – első- 

orban ezt kell megtanulnunk J ézustól. Azt 

olvassuk Jézusról, hogy amikor körüljárta 

a városokat, tanitván a zsinagógákban, hir- 

etvén Isten országának evangéliumát, gyó- 

gyitván mindenféle betegséget és erőtlensé- 

get a nép között, akkor tisztán látta népe 

helyzetét és megállapitotta, hogy el van gyö- 

törve, szét van szórva, hogy népe gyermekei 

olyanok, mint a pásztor nélkül való juhok. 

Jézus bármerre járt, éles, tiszta szemekkel fi- 

gyelte, vizsgálta népe életét. Észrevette nem- 

csak a külső, feltünő jelenségeket, hanem 

meglátta a belső bajokat, hiányokat és fo- 

gyatkozásokat is. Nemcsak a ragyogó jeru- 

zeálemi templomot, a próféták feldiszitett sir- 

jait, a külső életrend törvényszerüségét né
zte, 

hanem meglátta a belső nyomoruságokat, a 

vezetők önzését, képmutatását, az árvák és 

özvegyek kifosztottságát, az életrontó bünö- 

ket, az igazi veszedelmet, a halálba rohané 

nép öntudatlanságát, mely képtelenné tette 

hogy megértse, ami az ő békességér
e való 

Ezt látta Jézus s mert tisztán látott, azért 

tudta megmondani a keserü, de megtartó 

igazságot népe számára. 

Ezt a komoly tisztánlátást kell elsősor- 

r i szfánlárás- 

ban megtanulnunk Jézustól. Ki kell gyóg
yul- 

ságból, mely másokban észre tudja venni a 

fogyatkozásokat, de magában nem látja meg
 

a hiányokat. A mi népünket különösen ki- 

sérti ez a magukkal szemben tulzott, sokszor 

a magyar lovagiasságról, hősiességről, szere- 

a magyar könnyelmüségről, pártoskodásról, 

a fellobbanó lelkesedés mámorában a koltő 

fiatalos kevélységének: „Ha a föld lsten ka- 

apja, a magyar bokréta rajta" és nem aka- 

runk tudni arról, hogy bizony ezt a bokrétát 

nagyon is szétzilálta az idők viharia. Ideje 

nunk abból a megtévesztő nemzeti efogult- 

elbizakodott elfogultság. Szeretünk beszélni 

tetreméltóságról, de nem szeretünk beszélni 

szalmalángról. Lelkünket könnyen odaadjuk 

józan tisztánlátással megvizsgálni magun- 

kat, megállapitani büneinket, hogy e tisztán- 

látás megmutassa számunkra a megujulás. a 

megtérés utját. 

De nemcsak a tisztánlátást kell megta- 

nulnunk Jézustól, de tőle kell megtanulnunk
 

igazán szeretni népünket. Van olyan itélke- 

zés, amelyet eredménytelenné, hatástalanná 

tesz a szeretetlenség, talán épen a kárőröm 

Nekünk nem szabad igy néznünk és
 megálla- 

pitanunk népünk fogyatkozásait. 
Tisztánlá- 

tásunk még erősebbé kell hogy tegy
e szivünk- 

ben a népünk iránt való szeretel s 
erősebben 

lángolóvá keblünkben az elh
atározást, mely 

népünk szolgálatára sarkal. Nekunk nem- 

csak azt kell éreznünk, amit 
a költő akkor ér- 

zett, amikor népünk elmaradotts
ága felett ér- 

zett elkeseredésében igy kiá
ltott fel: „Mit ér 

az ember, ha magyar1" — 
hanem éreznünk 

kell a népe sorsán vivódó lelkén
ek azt a fáj- 

dalmát is, mely ajkára adta a má
sik vallo- 

mást is: „Ezerszer Messiások 
a magyar Mes- 

Slások". Népünk helyzetével 
való tüsztánlátó 

számvetésünk fel kell, hogy élessze bennünk 

is a nagy elhatározást: „Életemmel, vérem- 

mel segitenék rajta, vele együtt szenvedve 

sorsában". 

A szentirásból azt olvassuk, 
hogy amikor 

Jézus látta népének szomoru sorsát, nehéz 

helyzetét, látta, hogy népe 
gyermekei el van- 

nak gyötörve, szét vannak 
szórva, mint a 

pásztor nélkül való juhok, a
mikor látta a min- 

denféle erőtlenséget és bete
gséget a nép kö- 

zött, akkor megrázó fájdalom töltömte be 

szivét: „Könyörületességre 
indula rajtok". 

Ez a szeretet inditotta 
szent munkára, hogy 

szertejárjon, tanitson, hird
esse Isten orszá- 

gának evangeliumát, gyógyit
son mindenféle 

betegséget és erőtlenséget.. Izt a szeretetet 

kell megtanulnunk nekünk 
is Jézustól, hogy 

az ő szeretetének isteni tüzében tisztuljon 

meg a mi népünk iránt való 
szeretetünk. 

Olvassátok a „Keleti Ujság".ot! 
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Akácfa virágok! 

Ha eszembe jut az 
Akácfa virága, 
Kertünk közepébe 
Bolingató fája. 

Fölébred lelkemben 
Az a sok szép álom, 
Amit alatta szőtt 

Boldog ifjúságom. 

Akkor az én lelkem 
Tele volt virágygal, 
Jövőm, reménységem 
Biztató szavával 

Szivem virágira 
Nem jött tavasz soha, 
Még bimbókorába 
Mind odalett... odal 

Nem volt, ki öntfögge, 
Nem volt, ki ápolja, 
VAet az egy-egy szirmot 
A szél elsodorta. 

Fáradt lelkem most is 
Sokszor visszatéved, 
Megcsókolni százszor, 
Akácvirág, téged. 

Te tudod egyedül, 
Hogy mért fáj a lelkem, 
Hulló szirmaiddal 
Temess, temess engem! 

Fekete Domokos. 

Fdecctelemti a GAZPAYUDO 

1937. junius 26. 

Történetlek. 
1. A segédkutya. 

Portás, egy öreg házőrző kuvasz, holdvná. 
gos estén a faluvégen portyázott. Az utolsó ná 
ban lakott a gazdája, nem kellett hát messziíre 
mennie, hogy az országútra jussomn. Maga sem 
tudta, mi ütött ma beléje, máskor még a vac 
kából kimozdulni is lusta volt, most meg kedve 
szottyant ott a szabadban a teleholdat alaposat 
megugatni. Olyan jól esett az neki, hogy ügyet 
sem vetett az arramenő vándorokra, azok sem 
reá, mert tudták, hogy amelyik kutya ugat, az 
ugyanakkor nem harap. Hanem, amikor eléje 
került egy fáradt, vánnyadt, sovány kis puli 
kutya, azt leereszkedő jóindulattal megszóli- 
totta. 

— Bizony messze útról. Elűzött a gazdám, 
nincs hova mennem. Napok őta bolyongok 
éhem. Ha van benned egy parányi jóság, száni 
meg. Adj egy ici-pici csontocskát, amit már 
teljesen lerágtál. 

Az öreg kuvasz megsajnálta nyomorult 
társát s behitta ólába, ahol az alomszalma közé 
eldugott csontmaradékot készséggel rendelkezé- 

sére bocsátotta. Mohón esett neki a puli a cson- 
toknak és addig rágódott rajtuk, amig csende- 
sen elaludt. A jószivü öreg nem akarta megza 
varni álmában, s maga kifeküdt a kutyaól elé. 

Kora hajnalban, üditő álom után, mindkét 

eb felébredt. A kicsi meghatottan ugatott hálát 

az öregnek. A nagy alázat és tisztelet ezt egészen 
levette a lábáról, azonkivül most, hogy a reggeli 
világosságánál végignézett rettenetesen lesová- 
nyodott pártfogoltján, még jobban megsaj 
nálta azt. 

— Tudod, mit — szólt hozzá — itt marad- 

hatnái mellettem — segédkutyának. Én ugyis 

Or. Nagy Endre és Dr. Szász Ferenc 

mindenki sürgősen megszerezni a 

NY 
tudjuk biztosítani. A könyv több, mint 600 oldalon foglalkozik a gazdálkodás hu- 
dományával és abban mindent megtalál a haladni vágyó gazda. Igyekezzék tehát 

Cazdantu 

MÁNY maásodik kiadása. 

című könyve előfizetőink szá- 
mára kézbesitési dijjal egyült 
BO lei. A könyv bolti ára egyéb- 
ként 90 lei. Ezen kedvezményes 
árat csak előfizetőink számára 

dioma a m című könyvel. 



őreg vagyok már, sokszor terhemre esik az őr- 

ködés. Majd közbenjárok a gazdámnál az érde- 

kedben. Ha kilép az ajtón és én megkezdem 

előtte a reggeli hizelgést, kullogj a nyomomban 

és mutatkozz nagyon alázatosnak és szomoru- 

nak. 

Ugy is lett. A gazda megsajnálta a szegény, 

lezüllött ebet, megsimogatta és eltürte, hogy ud- 

varában maradhasson. Eleséget is adatott neki, 

akárcsak Portásnak. 

A kis kutya pedig hasznossá tudta magát 

tenni. Ha vándorlegény, vagy gyanús idegen 

jött az udvarra, ő volt az első, aki lábikrájába 

ragadt, és olyan éktelen ugatást vitt véghez, 

hogy azzal szemben Portás szelid morgását 

észre sem vette senki. A gazda figyelmét ma- 

gára vonta, úgy, hogy ez végőt is igy gondol- 

kodott: 

—– Ez az új kut a tizszerte többet ér az 

öreg Portásnál. Nem is tudom, miért tartom 

még a fogatlan öreget. El kellene pusztitanom. 

A puli eleinte tisztelte Portást, engedte, hogy 

előtte nyuljon a tálba, neki engedte át a legjobb 

Csontokat, de hovatovább ezen a téren is tőbbet 

engedett meg magának, jobb foga lévén, amig 

az öreg egy-egy burgonyán csámcsogott, felfalta 

előle az összes valamit érő harapnivalót. Hyen- 

formán mihamar nekigömbölyödött, fényes lett 

a szőre és egész helyes úri kutyává vedlett, a 

jószivű Portás pedig éppenoly mértékben leso- 

ványodott. 

Türte az öreg egy darabig ezt az állapotot, 

végre is azonban szerényen figyelmeztette egy- 
kori pártfogoltját. 

— Talán engem is engednél élni gazdám 

jótéteményeivel? Elvégre nem szükséges feled- 

ned, hogy én osztottam meg veled otthonomat. 

A segédkutya azonban most már a legcse- 

kélvebb zokszót sem volt hajlandó eltürni. Oly 

éktelen vonitásba kezdett, mint sértett fél, hogy 

a gazda figyelmessé lett rá s azt hivén, hogy 

Portás bántalmazza a pulit, derekasan elbotozta 

az öreget. 

Most már az ólat is kizárólagos birtokába 

velte a kicsi. Az öreg egyszer fogaival akarta 

rendreutasitani, de nem sikerült. nem volt foga. 

A puli tehát már nem is félt többé. Portás pedig 

kopott bundájával — kénytelen volt kinn 

dálni a havon, amitől köszvényt is kapott. 

A segédkutya szeretett volna most már vég- 

eg szabadulni az öregtől. Megleste, 

MAGYAR NÉÚP 

.
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szakácsné kiment a konyhából, — ügvesén fel- 

kapott egy darab hust és azt Portás fekhelyére 

csempészte. Az öreg éppen távol volt valami ku- 

tyalakodalmon, ahol mint násznagy szerepelt. 

A kicsi aztán — félnapra megszökött, hogy 

a katasztrófa bekövetkezésekor ártatlanságát 

bizonyíthassa. 

Amior Portás hazajött, szimatolni kezdett 

házatáján. Megérezte a húst, észrevette, hogy az 

a konyhából való és mélyen felháborodott. Gon- 

dokodott, mit csináljon vele, hogy vigye vissza, 

amit az a szeles puli elcsent. De közben a sza- 

kácsné éktelen sipitozással már a hus keresésérd 

indult és figyelmessé lévén Portás farkcsóválás 

sára, odarohant és mihamar észrevette a húst, 

Természetesen azonnal az úrhoz szaladt éz 

bevádolta az ártatlan, tisztes őreg kutyát. 

— Ejnye, ejnye, ez már mégis sok! vén 

korára még tolvajjá is lett ez a hasznavehetetlen 

eb! No, majd végzek vele! 

És fogta a puskáját s nyomban agyonlőtte 

a hűséges, öreg állatot. Abban a pillanatban elő- 

került a puli és hizelegve ugrálta körül a gaz- 

dáját. 
Igy várjunk hálát és jótét helyébe jót! 

2. A fecske és a denevér. 

Nyári alkonyatkor találkozott a levegőben 

a napsugár madara és a sötétség szárnyasa. A' 

fecske elkésett, a denevér pedig talán korábban 

ébredt, szóval az egyik még mindig, a másik 

már megint éhes volt, — tehát megtörtént, hogy 

ugyanazt a szunyogot akarta elfogni mind a 

kettő. A denevér hirtelenebb volt, minden rossz 

szándék nélkül ő kapta bea fecske orra előtt s 

sovány zsákmányt. 

— Utálatos állat! — csicseregte feléje a 

fecske megvetőleg. 

— Már miért volnék én azért utálatos? – 

kérdezte a denevér sértődötten. -– Hisz nem 

akartalak én ezzel megbántani. Maradt még elég 

szunyog a rajban, kárpótold magad azokkal 

kedvedre. 

— Hogy mertél egyáltalán közelembe jön- 

ni? Nem tudod, hogy engem nevez az ember Is- 

ten madarának? — fecsegte a fecske leirhatat- 

lan gőggel. 

— Hogyne tudnám. De hát engem i 

ugyanaz a Teremtő hozott létre, vagy mi? Ne- 

mikor a kem is csak szabad élnem? És ha ujra kijelen- 
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dem, hogy nem akartalak megbántani, 

tsak megelégedhetsz! 

- No még csak az kellett volna, hogy 

megbánts. Te rusnya állat, se nem madár, se 

nem egér, tel Sokkal mélyebben állsz alattam, 
emhogy megbánthatnál. 

Türelmes állat volt a denevér, de ez még 

aeki is sok volt. 

- Mennyivel vagy különb nálam? Ugyan- 

az a táplálékod, ami az enyém, ugyanott a laká- 

sod, az emberekbázain, csak a tied az eresz 

alatt, enyém a padláson, és repülésben is talán 

egyforma ügyesek vagyunk. Ha meg az embert 

tozod fel, ugyanannyi hasznot hajtok én neki a 
pogarak pusztitásával, mint te. 

—- Ugy-e? Hát akkor miért szögez ki téged 

az ember fia a kapufélfára? Miért mondja, hogy 

A rossz hir „denevérszárnyakon" jön? Mert 

megvet téged, becstelen, undok állatnak tart! 

— Igaz, hogy ugy van, elég méltánytalan- 

bág ez. De tőled még akkor sem érdemlek meg- 

vetést. .. 

ezzel 

—– A fecske nem is 

tatta fenhéjázva 

— Az én fiaimat bezzeg óvják, dédelgetik 

az emberek. Jaj annak a gyereknek, amelyik 

hozzájuk nyul. S hogy lesik érkezésemet tavaszi 

reggeleken, hogy örülnek, ha fiókáim kibujnak 

a tojásból! Nóőtáikban is 

nevemet, 

hallgatott rá és foly- 

amikor fészkemben üldögéltem. 

mogál a fecske, de visszatér este," vagy: „Fecs- 

kém, hova szállsz, fecském, merre jársz?t, 

„Fecském, fecském, édes fecském, vidd el az én 
levelecském..." és „Repülj fecském ablakára..." 
Hát ez neked nem elég? 

„Szánl- 

MAGYAR NÉP 

hányszor hallottam a karcsu teste, fénylő tollazata inkább izlésük sze 

1937. junius 2. 

— Neked sokkal több szerencséd van - 

hagyta rá a denevér bánatosan és eltakarodot 

ellensége útjából. 
Hanem a fecske megvető bánásmódja 6 

főleg azok a szomorú igazságok, amiket oly ki. 

méletlenül vagdalt a fejéhez, nagyon mély be 
nyomást tettek rá és nem hagyták nyugodni, 
Még az éjszaka folyamán megleste a bölcs bag- 
lyot és elpanaszolta neki a történteket 

— És lásd — fejezte be - nem is mond- 
hattam neki ellent, mert mindaz igaz, amit mon- 

dott. Miért hát az a rettentő igazságtalanság az 

emberek részéről, holott látják hasznos munká- 

mat és teljes ártatlanságomat, amiben semmi- 

kép sem állok a fecske mögött? 

A fogas kérdés még a bölcs baglyot is gon 

dolkodóba ejtette. De valahogy mégis meg tu 

dott rá felelni. 

—– Az emberek – úgy látom — szörnyel 
felületesek és csak a benyomások után indul- 

nak, anélkül, hogy a dolgok lényegét közelebb- 
ről megvizsgálnák. A fecske nappal repül, tél 

éjjel. Az emberek szeme a naphoz szokott, a ső 

tétség nekik borzalmas, félelmes. Ezért az él 
szaka állatait sem szivlelik, ha mégoly haszno 

sak is. Magam is példa vagyok rá, hisz engem 
halálmadárnak neveztek el. Azonkivül a fecske 

rinti, mint a te csupabőr lényed. De sohse bánt 
son az téged! Nem az a fontos, mit hisz rőlunk 
a nyegle ember, de az, hogy derekasan töltsük 
be hivatásunkat, amit mindnyájunk teremtője 
számunkra kiszabott. Ebben pedig részedről 
semmi hiba. Élj boldogul. 

Apróságok. Adomák 
Egy egérke szerepe a világ- 

háboruban. 

Jellinek, bécsi orvostanáruak 
szép gyüjteménye van az elek- 
tromosság által okozott balese- 
tek emlékeiből. A gyüjtemény- 
ben szerepel egy spirituszba el- 
tett kis egér. Az egérnek világ- 
történelmi jelentősége van. A 
világháboruban történt, hogv 
mikor Mackensen, az oroszokat 
megverte és csapataival előre 

a csapatok között megszakadt a 
telefon összeköttetés. Hosszu 
időbe telt, mig az előnyomulás- 
ban lévő hadsereg 
összeköttetésbe tudtak lépni a 
főparancsnoksággal. A hadmoz- 
dulatok ezalatt az idő alatt szü- 
neteltek és az oroszok nagy 
előnyhöz jutottak. 
A telefon vonal átvizsgálása 

után kiderült, hogy egy egár 
rágta el a telefon vezetéket. Az 
egeret a telefon vezetékben ke- 
ringő villamos áram megölte. 
Ezt az egeret szerezte meg Jelli- 

nyomult, a főparancsnokság és 
nek tanár és őrzi muzeumában, 
mint világtörténelmi emléket. 

csapattestei 

Elvesztett fogadás következtébed 

megette kalapját. 

Thomson, ausztráliai keres 
kedő, barátjaival fogadott, hogy 
megeszi kalapját, ha a rádió is 
meretterjesztő kérdéseinek leg 
nagyobb részére nem tud helyes 
választ adni. Thomson kijelen 
tette, hogy amennyiben ugy ta 
lálnák, hogy a fogadást elvesz 
telte, tanuk jelenlétében rendezi 
meg kalapevési lakomáját. 
kereskedő fogadását elveszitetté 
és Melbourne város főterén 
nagy közönség jelenlétében hoz 
záfogott kalapja megevéséhet
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A ravasz kereskedő lehellet- 

könnyü szalmából font kalap- 
ját apró darabokra vágta és 
marhahussal, főzelékkel kever- 

ve megette. A kalapevési lako- 
ma után hazament és jóétvágy- 
gyal megebédelt. 

A világ legnagyobb bibliája. 

A világ legnagyobb bibliáját 
Amerikában, Los Angelesben 
állitotta elő egy nyomdatulajdo- 
nos. Az óriási biblia készitése 
két évig tartott: Sulya 550 kiló. 

Jókai Mór feje. 

Jókai Mór, a nagy író, a kép- 
viselőházi jegyzőkönyvet lapoz- 
gatva, megállapitotta, hogy 
egyik helyen tévesen szerepel a 
jegyzőkönyvben. A jegyzőkönyv- 
ben az állott, hogy Jókai Mór 
Apponyi Albert gróf beszéde 

alalt tagadólag rázta fejét. 
Jókait pántotta a dolog, mert 

az emlitett ülésen nem volt je- 
len Ezért a házszabályokra való 
hivatkozással szót kért és a kö- 
vetkező módon helyesbitette a 

tévedést: 
—– Apponyi Albert gróf be- 

széde alatt nem rázhattam taga- 

dólag a fejemet, mert az ülésen 
nem voltam jelen. Én pedig a 
fejemet mindig magammal szok- 
am hordani. 

m uj énekkuri kulturd 
legszebb termékei 

folyóiratok (nekszó, Magyar 
Kórus) 

néndalgyüjtemények, 

gyermekkar gyüjtemények, 

vegyeskarok, 
egynemükarok, 
úánonok bármely kórus részére 

zenei könyvek. 
Az egyetemi énekkarok ameri- 
kai turnéjának és a Hamburgi 

nemzetközi dalosversenyek 
tombolósikerü műsorszámai 

mind kaphatók a 

Minervámnál 
Kolozsvár-Cluj, Strada Regina 

Maria 1. 

Kérje dijtalanul részletes 
jegyzékünket! 

repekbe 

MAGYAR NÉP 

Azon előfizetőink részére, akik 

bármely ügyből kifolyótlag ta- 

nácsra szorulnak, ezen rovatunk- 

ban készségesen megadjuk a vá- 

taszt. Tekintettel arra, hogy 

szakértőinknek a tanácsadásért 

fizetnünk kell, felkérjük olva- 

sóinkat, kogy a beküldött tanács- 

kérő levélhez mellékeljenek 26 

lejt, (orvosi tanácsokért 30 lejt), 

könnyebbség okáért bélyegben. 

A tanácsadás költségeit mi nem 

fedezhetjük. Ha a választ levél- 

ben kivánják, ezenfelül még kü- 
lőn portódii is beküldendő. - 

Csak azokra a levelekre válaszo- 

hunk, amelyekhez a 20 lej is csa- 

tolva van. Fenntartjuk azonban 

azt a jogot, hogy olyan levelek- 

re, amelyek közérdeküek, a vá- 
laszt lapunkban adjuk meg. 

B. Z. A lótetü irtására nézve a 

következő tanácsot adhatjuk: 

Kapálás alkalmával semmisitse 

meg az előkerülő lótetveket és 

azok fészkeit. Jól lehet irtani a 

lótetüt eserepek segitségével is. 

A lótetük járatainak irányában 

eserepeket ásunk a földbe. Ha a 

lótetü járatait nem ismerjük, 

bárhova helyezhetünk cserepet a 

megvédendő táblába. Éjszaka a 

mászkáló lótetük beesnek a cse' 
és igy elpusztithatók. 

Vegyszerekkel is lehet a lótetüt 

irtani. Erre nézve felvilágositáj- 

sal szolgál a lapunkban is hir- 

dető Agroteehnika-cég. 

z. F. Ha felakasztott tükörda- 

rab segitségével nem tudja cs2- 

resznyéjét a madaraktól megvé- 
deni, ajánljuk, hogy lelőtt vere- 
bet, vagy más madarat akasszon 

a fára, mert ez el fogja riasztani 

a madarakat a fától. Felhivjuk 

egyébként figyelmét, hogy ta- 

valy egyik számunkban célszerü 

védekezési módot közöltünk. A 

fára cérna vagy kenderfonala- 
kat feszitünk ki. A torkos mada- 

rakat a kifeszitett fonal elriaszt- 

ja a fától. 

Magyar Párt irodája Nagyká- 

roly-Carei. Kérésével forduljon a 

vármegyei mezőgazdasági Ka- 

miarához,. Mi ugyan ismerünk 

Leghorn tenyésztőket. de ezek 

az Ön lakásától nagyon messzire 

vannak. Sokkal célszoübbnak 

tartjuk tehát, hogyha az ottani 

mezőgazdasági kamarától kér 

olyan cimet a m eoei fajbarom. 

fi tenyésztők köréből, aki Leg- 

horn tyuk tenyésztésével foglal- 

kozik. 

R. S. A 18 éves fiunak nyád- 

valyatörése (epilepsia-ja) van. 

Kezelésében fontos a sósételek 

teljes eltiltása és nagy adág 

bromnak szedése. Feltétlenül a 

tanácsérit orvoshoz kell folya- 

modni, aki látva a beteget, a 

kezelést előirja. Az ujabban di- 

vatba jött anegrin, alepsal stb. 

gyógyszerek jó sikerrel kecseg- 

tetnek a kezelésben. Ha a beteg 
éjjel nem alszik, altatóról kell 

gondoskodni (ilyenek a luminal 

prominal, luminaletten, stb. 

gyégyszerek). A kellő utbaigazi- 

tás végett legelső sorban orvos. 

hoz kell tehát folyamodni e a fő- 

cél egyelőre, a rohamok esökken- 

tése, vagyis minél későbbi beál- 

lásának elérése. Kitartó és rend- 

szeres kezeléssel még ezen szo- 

moru (mert valóban az) beteg- 

ségben is kielégitő eredményeket 

lebaet elérni. Dr. G. E. 
B. F. Betegsége – úgy látom 

– az ú. n. pyodermia. Kár 

hogy nem irta meg, minő gyógy- 

szereket használt. A kelés-szerü 

mérges pattanások valószinüleg 

az ú. n. furunkulusok (kelevé- 

nyek), ami ellen az Egger-féle 

„furunkulin"-kenőecs (eredeti tu- 

busban) igen jó szolgálatot te- 
het. Véleményem szerint leghe- 

lyesebb lesz, ha ujabban is fel- 

keres egy szakorvos uratzés ki- 

fejezésre juttatja azt, hogy vaj- 

jon betegsége nem pyodermia-e?, 

mert ebben az esetben a szakor- 

vos ur készen kapható Staphylo- 

kokus-vaccin injekeiókat fog al- 
kalmazni, ami aztán teljes gyó- 

gyulásra fog vezetni. Néha a 

Strepto-kokkus-vaeccin-ra is szük- 

ség van, de ezt már a kezelőor- 

vos úrnak kötelessége eldönteni. 

A "MAGYAR NÉP"-et 
"erjeszteni magyar kötelességi 
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Hüléses 
petcdséek 

rel, rheuma, köszvény és idegfájdalmaknál 
rogal-tablétták gyorsan és biztosan hatnak. Togal nagy [ 

miértékben húgysavoldó és bakteriumötlő, a bajt közvet 
gyökörébén támadja meg! Több mint 7000 orvosi 

vélem őznt! Kérjen kifeje- 
ató gyógyszertárak- S 

ban és drogérijákban 42, 14 és 3 tablettás csomagolásban. 

fenül 
y1! Egy kisérlet meg fogja 

zetten Togal-t, nincs ennél jobb. Ka 

Alább felsoroltaknak köszöne- 

tet mondunk a bejelentett uj elő- 

fizetőkért. H. M. Gagy-Goagiu, 

B. S. Kispereg-Peregul-Mie, Cs. 

T. Ópéeska-Pecica, V. I. György- 

falva-Gheorgheni, G. I. Székesut- 

Secusigiu. 
ELŐFIZETŐINKHEZ! Minden 

hátrálékost ezuton is figyelmez- 

tetünk, hogy a kiküldött megbi- 

gottainknak fizessék ki a feltün- 

tetett hátrálékos összeget. Ahol 

ezidő szerint nem voltak megbi- 

zották, azokat a hátrálékosokat 

is felszólitjulte, hogy az általunk 

kiállitott és kiküldött postautal- 
vány felhasználásával küldjék 

be a dijat. 

L. M. A bejelentett uj házasok- 

nak lapunkat meginditottuk. 

Örömmel olvastuk leveléből 
hogy a mult év folyamán kül- 

dött, illetőleg meginditott uj há- 
zasok, most mint rendes előfize- 

tők rendelték meg lapunkat. Na- 

gyon kevés esetben történt meg 
az, hogy egy községből az ösz- 

szes uj házasok az egy évi in- 

gyen lapküldés lejárta után 
mint rendes előfizetők kivétel 

nélkül megrendeljék lapunkat. 

Önöknél ez igy volt s ez azt bizo- 

nyitja, hogy ezalatt az év alatt 

megszerették s most bár egy kis 

anyagi áldozattal jár, mégis ol- 

vasói maradnak továbbra is la- 
punknak. Köszönjük az Ön közre- 

müködését lapunk érdekében! 

Ki akár gyógynövényt értéke- 

siteni? Közöljük azokkal az elő- 

fizetőinkkel, akik gyógynövényt 

gyüjtöttek, hogy ha az értékesi- 

tés tekintetében nehézségeik tá- 

madnának, forduljanak a követ- 

kező cimhez: Bodor Kálmán Ul- 

meni. Sülelmed, jud Saálai. 
Onnan pontos felvilágositást 

kapnak az árakra nézve. 

H. K. Ugy látjuk soraiból, hogy 

Ön teljesen téves eszmék hive 

lett. Forradalmi hangu soraiban 

minden tárgyilagosság nélkül 

birálja a magyar vezetők mun- 

káját, sőt annyira megy, hogy 

pártfogolja az orosz Szovjet 

urait. Erre nem is felelünk, 

mert az események véres bizony- 

ságot szolgáltatnak amellett, 

hogy Oroszországban milyen 

borzalmas állapotokat teremtet- 

tek az Ön által dicsért bolsevista 

vezetők. 

Figyelmeztetés! Felhivjuk azon 

uj házas előfizetőink figyelmét, 

akiknek lapunkat egy évvel ez- 

előtt inditottuk meg, hogy ha to- 

vábbra is igényt tartanak a lap- 

küldésre, sziveskedjenek ben- 

nünket arról értesiteni Igé- 
retünkhöz mérten csak egy éven 

keresztül küldjük az uj házasok- 

nak lapunkat ingyen s ha értesi- 

tés nem érkezik kellő időben, 

minden külön felhivás nélkül az 

év lejártakor a lapküldést meg- 

szüntetjük. Arra is kérjük a ren- 

des előfizetők közé belépő uj há- 

zasokat, hogy a megrendelés al- 

jat küldjenek be. 

A következő befolyt pénzeket 

nyugtázzuk: M. B. Érselénd- 
Silindru 150 (r. 1937 dec. 31-ig), 

özv. Sz. L-né Kovászna-Covasna 

150, B. B. Sepsikőröspatak-Valea 

Crisulni 155, G. I. Azuga 155, Id. 

N. Gy. Tusnad-Tusnád 155, H. V. 

Nagyvárad-Oradea 310, F. B. 

Szatmár-Satumare 554, B. Gy. 

Kovászna-Covasna 155, P. JI. Ki- 
lyén-Chileni 150, P. I. Székely- 
pethőfalva-Peteni 155, Id. B. A. 

Kézdimartonos-Mártánus 143, K. 

TF. Kraszna-Crasna 835, B. T. 

Haró-Haráu 117. Sz. T. Bihardió- 

szeg-Diosig 150. K. M. Nagy- 

bánya-Baia-Mare 525, kért köny- 

vek elküldve, B. I. Keresztvár- 

Teliu 155, P. F. J. Jegenye-Leg- 

hia 100, L. J. Adámos-Adamnus 

155, Sz. TI. Bodfalu-Bod 155. T. A. 

Papolc-Papauti 150, G. T. Firtos. 

martonos-Firtánus 1506, K. D. 

Gerlistye-Garliste 155, Ifj. Cs. A 
Csikpálfalva-Pauleni 155, V. 
Iparv. Kézdivásárhely-Tg.-Sá- 
euesc 150, Alsórákosról-Racosul 
de jos-ról Hitelszöv. 150 és Ü. B. 
100, G. I. Galsa 100, Id. G. A. 

Csikkarcfalva-Carta 155, R. J. 
Olthéviz-Hoghiz 200 lei. 

kalmával legalább egy félévi di- 

A szerkesztésért felel: 

GYALLAY DOMOKOS 

——5— 

Aprohirdetesek 
Eladó mezőségen 24 lóerős, két 

járatu, benzinmotoros paraszt- 

őrlési malom és gyapjufésü, fél- 

részben. Cim a kiadóban. 

Pályázati hirdetés: Az Al. 
bestii-Fehéregyháza-i ref" egy 
házközség pályázatot hirdet két 

tantermes, előszobás iskolája 
építésére. Pályázati határidő: 

19837, junius 27. Vállalkozók ajáa- 

lataikkal és felvilágositásért for- 

duljanak a Református lelkészi 
hivatalhoz, Albesti-Fehéregy- 
háza, P. u. Sighisoara. 

Ui könyv. 
Vásárhelyi János református 
püspöknek a Minerva könyv- 
kiadó vállalat kiadásában 

Vasárnapról- 
Vasárnapra 

cimen uj könyve jelent meg. A 
könyv a püspöknek az utóbbi 
évekről 63 prédikációját fog- 
lalja magában. A prédikációk 
főrészt a régi perikopa rend- 
szer Evangénumi textusainak 
feldolgozásait adják. A csinos 
kiállitásu könyv ára 220 lej. – 
Kapható és megrendelhető a 

„MINERVA" 
könyvkereskedésében. 

Clui, Strada Regina Maria 1. 
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Gyémántlakodalmas házaspár. 

Máthé Ferenc (85 éves) és Biró Róza (76 éves) zetelaki 
házaspár hatvanéves gyémántlakodalmát ünnepelte. 

ót o s k 

Tanuld megl! 

Tartsuk jó karban a vasalókat! 

Vasaló rozsdásodását elkerülhetjük a kö- 
vetkező módon: kenjük be stearinolajjal. Az 
olajat hagyjuk egy percig rajta, majd dörgöl- 
jük fényesre bécsi mésszel. Ajánlatos ezt min- 
den használat után megtenni, hogy vasalónk 
állandóan jókarban legyen. 

Vasalóról a rozsdát a következőképen le- 
het letisztitani: a forró vasat fehér viasszal 

Francia lányok népviseletben. 

A Írancia divat föleleveniti a népviseletet. 

A mői öltözködés sűrű változásait - a 
vatot – a páriesi francia nők irányitják. 

dekes tünete korunknak, hogy az ősi nép- 
viseletet a divatűző franciák is kezdik fol- 
ujitani. Képünk két francia leányt mutat be 
Tégi francia népviseletben. Mintha ismerősök 
volnának számunkra, annyira hasonlitanak a 
3m nemgzeti ruhában járó, jóizlésű, kedves fa- 
lusi leányainkhoz. Az egyiknek csíkos szok- 
nyáját mintha Csikban szőtték volna. Ezek 
a képek is igazolják, hogy helyes uton jár- 
mak agok, akik a régi viselet fölujitására big- 

tatják az erdélyi magyar falvak kedves, szép 
asszonyait és leányait. 

ledörgöljük ugy, hogy finom vékony viaseré- 
teg legyen rajta. A viaszot a vasalóról vá- 
szonba kötött sócsomókával dörgöljük le. Te- 
hetjük a sót és viasekot együtt is egy kis eacs- 
kóba s ezt bekötve dörzsöljük át vele a forró 
vasalót. Ezután tiszta, puha ronggyal addig 
döresöljük, mig a vasaló tiszta és fényes lesz. 
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Egy ójszuka három noprd: 

Most a munka nem megy babrd. 

S ki a munkát szívvel végzi, 

A Mugyur Nép megtn, 

Aki megiogadta a tanácsot. ban meg vannak sértve. A töreset vr 

egz a gyorareié és ágát jól visszavágtam, a 

vog kely és szintén Delatetam mohával. Ezuta a i 
jótanácsaink beválnak. Ilyen esetről kivá- 
mnunk ez alkalommal megemlékezni. Lapunk 
29-ik számának „Tanuld meg" rovatában ur- 
ról irtunk, hogy milyen módon lehet meg- 
menteni azokat a gyümölcsfa csemetéket, 
amelyek nem akarnak kihajtani? Bakó Fe- A magyar diszítés alapformál. 
renc, harói nyugdijas, előfizetőnk levélben ; S 
közölte velünk, hogy tanácsunkat kipróbálta 

é 

fát átültettem és minden 3 nap 4 liter vigzel 

öntöstem. Ma már szépen hajtásnak indult. 

Hálás köszönettel vagyok szives tanácsukért.* 

és nagyszerü eredményt ért el. Levelét aa ögo 

alábbiakban közöljük: 
„Van egy nemes őszi barnek csemetém, 

amely nem hajtott. A cikk utasitása szerint g 

azonnal kivettem a földből, 24 órát vizbe ág- 
tattam a gyökereit. Amikor kivettem, lát 
tam csak, hogy gyökerei 15 centiméter hossz- g 
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e, mo sem kínálod öreg barátodat Egyik kedves olvasónk kalotaszegi irásos n 

a D Sajnál pa át ál soha minták iránt érdeklődött; örömmel közlün' m 

Sanaloln baratom,. nalaln sona ezy Két rokon diszitést, melyekben az összes irá v 
csöpp szeszes ital sem kerül az asztalra. sos elemek, rózsa, tulipán, majoránna horgas, t 

Akkor máris hozathatsz egy üveggel megvannak. Ezekmek a segitségével és edy 
és én megigérem, hogy egy csepp sem kerül kis leleményességgel ügyes terveket csinálhat he 
belőle az asztalra. bárki önállóan is. 
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